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Product Overview

[ENGLISH] This Product Overview will only provide general information about
this product and its key features.

Warning: This unit has no user-serviceable parts inside. Opening the casing presents a risk of electrocution
and will void the warranty. Antec will not be responsible for any result of improper use, use for which the
product was not intended, or use inconsistent with the warranty.

Product Description: VP500P | VP550P| VP60OP | VP650P VP700P| (o Description
PLUS PLUS | PLUS | PLUS | PLUS

Antec’s VP PLUS series
sets new standards for
power supplies. 1 1 1 1 1 ﬁﬁ % 24-pin main connector
By using a PSU that is 80
PLUS® certified, operating
up to 80% efficient, you
can reduce your electricity
bill by up to 20% when 8 (4 +4)-pin
compared to many other 1 1 1 1 1 ATX12V/ EPS12V
power supplies. L T
Backed by a 3 year
warranty and lifetime
global 24/7 support,
VP PLUS is the guaranteed 2 2 2 2 4 8 (6 +2)-pin PCI-E
standard for power.
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[DEUTSCH] Diese Produktbeschreibung enthélt nur allgemeine Informationen
tiber das Produkt und seine wichtigsten Funktionen.

[FRANCAIS] Cet apercu produit ne fournit que des informations de caractére
général sur ce produit et ses caractéristiques principales.

Avertissement: cette unité ne contient aucun composant réparable par I'utilisateur. Ouvrir le boitier
comporte des risques d'électrocution et invalidera la garantie. Antec ne saurait en aucun cas étre tenu
pour responsable des dommages causés par une mauvaise utilisation, par une utilisation non conforme
aux finalités du produit ou par une utilisation ne respectant pas les dispositions de la garantie.

Description du produit: | yp500P | VP550P | VP600P | VP650P |VP700P

PLUS PLUS PLUS PLUS PLUS Connecteurs Description

La série VP PLUS propose

alimentation avec le label

80 PLUS®, garantissant un
rendement d'énergie
jusqu'a 80%, vous
pourrez réduire votre 1 1 1 1 1
facture de 20% comparé
aux autres alimentations | |
du secteur. 5
VP PLUS dispose d'une
garantie de 3 ans et d'un 2 2 2 2 4
service support équivalent
a sa durée de vie et ce

8 (4 +4)-broches
ATX12V/ EPS12V

8 (6 + 2)-broches
PCI-E

de nouveaux standards
pour les alimentations. 1 1 1 1 1 Connecteur principal
En utilisant une 24-broches
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[ESPANOL / CASTELLANO] La presentacion de este producto sélo propor-
cionara informacién general del producto y sus principales funciones.

Warnhinweis: Diese Einheit enthilt keine Teile, die vom Benutzer wartbar sind. Bei Offnen des Gehauses
besteht die Gefahr eines Stromtods und alle Garantieanspriiche werden nichtig. Antec tibernimmt keine
Haftung im Falle eines Missbrauchs, eines nicht vorgesehenen Gebrauchs oder eines nicht mit den
Garantiebestimmungen {bereinstimmenden Gebrauchs des Produkts.

Advertencia: Esta unidad no contiene en su interior ninguna pieza que el usuario pueda reparar. Abrir la
caja supone riesgo de electrocucion y anulara la garantia. Antec no sera responsable del resultado de un
uso inadecuado, un uso para el que el producto no esté disefiado o que no se corresponda con la garantia.

Produktbeschreibung:
VP500P | VP550P|VP600P | VP650P VP700P

Antec’s VP PLUS Serie PLUS | PLUS | PLUS | PLUS | PLUS | Stecker Beschreibung
setzt neue Standards fir

Netzteile. 24-Pin

Durch Nutzung eines 1 1 1 1 L Mainboardanschluss

Netzteils das 80 PLUS®

zertifiziert ist, mit bis zu
80% Effizienz, kénnen Sie [

lhre Stromrechnung um [ (‘ ‘H
bis zu 20% reduzieren im 1 1 1 1 1 @d 11l

8 (4 +4)-Pin
ATX12V/ EPS12V

Vergleich zu vielen
anderen Netzteilen.

Gestutzt von einer

3-Jahresgarantie und

lebenslangem globalen 8 (6 + 2)-pin PCI-E
24/7 Support, VP PLUS ist | > 2 2 2 4 P

der garantierte standard
far Power.
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Descripcién del producto:
VP500P | VP550P| VP600P | VP650P |VP700P

La serie VP PLUS de Antec | PLUS | PLUS | PLUS | PLUS | PLUS Conectores Peseripeion

establece nuevos
estandares para fuentes de
alimentacion. 1 1 1 1 1
Usando una fuente de
alimentacién con
certificado 80 PLUS®, rinde
hasta el 80% de eficiencia
y puede reducir su factura 1 1 1 1 1
de electricidad hasta en un
20% en comparacién con

24-pin tarjeta madre

8 (4 +4)-pin
ATX12V/ EPS12V

otras fuentes de
alimentacion. Respaldado
por una garantia de 3 afios
y soporte de por vida 24/7,
VP PLUS es una garantia

8 (6 + 2)-pin PCI-E

para el poder.
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[ITALIANO] Questa panoramica ha il solo scopo di fornire informazioni generali

sul prodotto e sulle sue caratteristiche chiave.

Avviso: gli elementi contenuti in questa unita non richiedono alcuna attivita di manutenzione da parte
dell'utente. L'apertura del case espone |'utente al pericolo di folgorazione e invalida la garanzia. Antec
declina ogni responsabilita derivante dall’utilizzo improprio del prodotto, dall’utilizzo del prodotto per scopi
diversi dal quelli previsti e da un utilizzo non coerente con quanto illustrato nella garanzia.
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Descrizione del prodotto: [\ o051 \/ps50p| vPe0OP| VPE50P [VP700P

PLUS PLUS | PLUS | PLUS | PLUS
Gli alimentatori Antec della 1

serie VP PLUS definiscono
24-pin Scheda madre

Connettori Descrizione

certificato 80 PLUS®, che

opera con un'efficienza del
80%, potete risparmiare
sino al 20% sulla bolletta
elettrica. 1 1 1 1 1
Con 3 anni di garanzia e
un supporto globale 24/7 a

nuovi standard del settore.
Utilizzando un alimentatore
8 (4 +4)-pin
ATX12V/ EPS12V
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vita, VP PLUS ¢ lo
standard di riferimento per
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